
COPIA COMBO RP2 RIFLE & PISTOL MAGAZINE CARRIER - COPIA RIG
SETUP PISTOL RIFLE RIFLE BLACK

The Copia rifle magazine carriers are premium, duty-grade, injection-molded
magazine carriers designed for hard-use, daily concealed carry.  Their innovative
cavity design and retention system allows them to be used ambidextrously with
both aluminum and polymer AR magazines from many manufacturers.

Attributes

Name: COPIA RIG SETUP PISTOL RIFLE RIFLE BLACK
Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
Product no.: 100030837
Mfr. No.: COPIA PRR
Color: Black
Hand: Ambidextrous
Material: Injection-molded polymer
Size: Double
Delivery weight: 0.302kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den COPIA COMBO RP2
RIFLE &amp; PISTOL MAGAZINE CARRIER

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des COPIA COMBO RP2 RIFLE &amp; PISTOL MAGAZINE CARRIER von
Raven Concealment Systems. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und bequeme Möglichkeit zu
bieten, Ihre Magazine für Gewehre und Pistolen zu tragen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts
zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgfältig lesen und verstehen, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie
das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen ARMagazinen aus Aluminium oder Polymer.
Achten Sie darauf, dass Magazine sicher im Träger sitzen, um ein Herunterfallen während des Tragens zu
vermeiden.
Tragen Sie das Produkt immer so, dass die Magazine nicht in Kontakt mit Ihrem Körper kommen, um
Verletzungen zu vermeiden.
Seien Sie vorsichtig beim An und Ausziehen des Trägers, insbesondere wenn er mit geladenen Magazinen
verwendet wird.
Wenn Sie das Produkt im Freien verwenden, seien Sie sich der Umgebung bewusst und vermeiden Sie
gefährliche Situationen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Überprüfen Sie den Träger auf Beschädigungen, bevor Sie ihn installieren.
Wählen Sie die gewünschte Position für den Träger an Ihrem Gürtel oder Ihrer Ausrüstung.
Fädeln Sie den Gürtel durch die vorgesehenen Schlaufen des Trägers.
Stellen Sie sicher, dass der Träger fest und sicher sitzt.

Nutzung

Laden Sie die Magazine gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie die Magazine vorsichtig in die dafür vorgesehenen Fächer des Trägers ein.
Überprüfen Sie vor dem Tragen, ob die Magazine sicher im Träger sitzen.
Tragen Sie den Träger an einem sicheren Ort, wo er leicht zugänglich ist, aber nicht im Weg ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltauswirkungen
zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie die EURichtlinien für Produktsicherheit und melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den
zuständigen Behörden. Überprüfen Sie regelmäßig die EUSicherheitsplattform auf Rückrufupdates.

Vielen Dank, dass Sie sich für den COPIA COMBO RP2 RIFLE &amp; PISTOL MAGAZINE CARRIER entschieden
haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.
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Safety Instruction Guide for COPIA COMBO RP2
RIFLE &amp; PISTOL MAGAZINE CARRIER

Introduction
Thank you for choosing the COPIA COMBO RP2 RIFLE &amp; PISTOL MAGAZINE CARRIER. This product is
designed for optimal performance and safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe handling and operation.

General Safety Guidelines
Ensure that the magazine carrier is compatible with your firearm and magazines.
Always inspect the magazine carrier for any signs of damage or wear before use.
Store the magazine carrier in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Do not modify or alter the magazine carrier in any way.
Follow all local laws and regulations regarding the carrying and use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Use the magazine carrier only for its intended purpose.
Ensure that the magazine carrier is properly secured to your belt or tactical gear before use.
Always keep the firearm pointed in a safe direction when inserting or removing magazines.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the magazine
carrier.
If you notice any issues with the magazine carrier during use, discontinue use immediately and inspect for
damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Choose a suitable belt or tactical gear for attachment.
Align the magazine carrier with the desired position on your belt or gear.
Secure the magazine carrier using the provided attachment mechanism, ensuring it is firmly in place.

Usage

To insert a magazine, ensure the magazine is oriented correctly.
Slide the magazine into the magazine carrier until it clicks into place.
To remove a magazine, grasp the magazine firmly and pull it out of the carrier.
Always ensure the magazine is securely in place before moving.

Disposal Instructions
Dispose of the magazine carrier in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond use, ensure it is disposed of in a manner that prevents unauthorized
access.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the COPIA COMBO RP2 RIFLE
&amp; PISTOL MAGAZINE CARRIER. Always prioritize safety and compliance with local laws to protect yourself
and others. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guide de Sécurité pour le PorteChargeurs de Fusil
Copia

Introduction
Merci d'avoir choisi le portechargeurs de fusil Copia Combo RP2. Ce produit est conçu pour offrir une solution de
transport sécurisée et discrète pour vos chargeurs de fusil et de pistolet. Afin de garantir une utilisation sûre et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez le produit uniquement comme prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du portechargeurs pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.
Consultez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que les chargeurs sont correctement insérés dans le portechargeurs avant de l'utiliser.
Ne surchargez pas le portechargeurs avec plus de chargeurs que sa capacité recommandée.
Évitez d'exposer le portechargeurs à des températures extrêmes ou à l'humidité.
Ne modifiez pas le portechargeurs de quelque manière que ce soit.
Utilisez uniquement des chargeurs compatibles avec le portechargeurs pour garantir un fonctionnement sûr.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Placez le portechargeurs à l'endroit souhaité sur votre ceinture ou votre équipement.
Assurezvous qu'il est fixé solidement et qu'il ne bouge pas pendant l'utilisation.

Utilisation :

Pour retirer un chargeur, tirez doucement sur le chargeur tout en maintenant le portechargeurs en
place.
Pour ranger un chargeur, alignezle avec la cavité du portechargeurs et poussez fermement jusqu'à ce
qu'il soit en place.

Entretien :

Nettoyez le portechargeurs avec un chiffon humide et un détergent doux si nécessaire.
Évitez les produits chimiques abrasifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le portechargeurs dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des plastiques et des produits en polymère.
Si le produit est endommagé, suivez les instructions de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE pour les questions de sécurité.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sûre de votre portechargeurs de fusil Copia
Combo RP2.
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Istruzioni di Sicurezza per il Portamunizioni Copia
Combo RP2 Rifle &amp; Pistol Magazine Carrier

Introduzione
Grazie per aver scelto il portamunizioni Copia Combo RP2 di Raven Concealment Systems. Questo prodotto è
progettato per offrire un uso sicuro e pratico. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il portamunizioni sia sempre utilizzato in modo responsabile e in conformità con tutte le leggi
locali e nazionali.
Controllare regolarmente il portamunizioni per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti visibili.
Non utilizzare il portamunizioni per scopi diversi da quelli previsti.
Tenere il portamunizioni lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo caricatori compatibili con il portamunizioni.
Assicurarsi che i caricatori siano inseriti correttamente nel portamunizioni prima dell'uso.
Evitare di sovraccaricare il portamunizioni con un numero di caricatori superiore a quello raccomandato.
Non esporre il portamunizioni a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di protezione appropriate durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Scegliere una posizione adeguata per il portamunizioni, assicurandosi che sia facilmente accessibile.
Fissare il portamunizioni alla cintura o all'attrezzatura secondo le istruzioni fornite nel manuale di
installazione.
Assicurarsi che il portamunizioni sia ben saldo e non si muova durante l'uso.

Uso:

Posizionare i caricatori nel portamunizioni, assicurandosi che siano inseriti correttamente.
Controllare la ritenzione dei caricatori tirando delicatamente per verificare che siano saldamente in
posizione.
In caso di difficoltà nell'estrazione dei caricatori, rimuovere il portamunizioni e controllare che non ci
siano ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
Non gettare il portamunizioni nell'indifferenziato. Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento
appropriato.
Se il portamunizioni è danneggiato, assicurarsi di smaltirlo in modo da prevenire l'uso non sicuro da parte di
altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti di Raven Concealment Systems. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del
problema per ricevere assistenza rapida.



Si prega di conservare queste istruzioni per future consultazioni e di seguire sempre le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile del portamunizioni Copia Combo RP2.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Noszy na Magazynki
COPIA COMBO RP2

Wprowadzenie
Nosze na magazynki do karabinów Copia są zaprojektowane z myślą o wysokiej jakości i profesjonalnym
użytkowaniu. Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami i zaleceniami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Regularnie sprawdzaj nosze na obecność uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Nie używaj noszy, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że nosze są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Stosuj nosze tylko z magazynkami AR wykonanymi z aluminium oraz polimeru od renomowanych
producentów.
Unikaj używania noszy w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na ich funkcjonalność.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać noszy samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Sprawdź, czy posiadasz wszystkie elementy noszy.
Zamocuj nosze do paska lub innego systemu nośnego zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że nosze są stabilne i nie przesuwają się.

Użytkowanie:

Umieść magazynki w komorach noszy, upewniając się, że są one dobrze zabezpieczone.
Sprawdź, czy mechanizm zatrzaskowy działa prawidłowo przed użyciem.
Noś nosze w sposób, który zapewnia wygodę i bezpieczeństwo.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj nosze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
Sprawdź lokalne zasady dotyczące recyklingu materiałów polimerowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo użytkownika jest najważniejsze, dlatego przestrzegaj powyższych zaleceń i korzystaj z
produktu odpowiedzialnie.
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COPIA COMBO RP2 RIFLE &amp; PISTOL MAGAZINE
CARRIER KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa COPIA COMBO RP2 RIFLE &amp; PISTOL MAGAZINE CARRIER tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on
suunniteltu kovaan käyttöön päivittäisessä piilotetussa kantamisessa. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ellei toisin mainita.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että patruunapidikkeet ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Varmista, että käytät oikean kokoisia patruunoita.
Huomioi, että ontto muotoilu mahdollistaa tuotteen käytön molempikätisesti, mutta varmista, että käytät sitä
turvallisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ennen asennusta.
Kiinnitä patruunapidikkeet tukevasti vyöhön tai kantolaitteeseen.
Varmista, että patruunapidikkeet ovat helposti saavutettavissa ja että ne on asennettu oikein.

Käyttö

Tarkista, että patruunapidikkeet ovat kunnolla kiinni ennen kuin käytät niitä.
Aseta patruunat pidikkeisiin varovasti, varmistaen, että ne ovat oikein paikoillaan.
Ota käyttöön vain yksi patruuna kerrallaan, jos mahdollista.
Harjoittele tuotteen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät sitä julkisissa tai vaarallisissa
tilanteissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti, noudattaen paikallisia sääntöjä ja määräyksiä.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen joukkoon, jos se on vaurioitunut tai ei ole enää käytettävissä.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja tukea varten
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivustolta saatavilla olevat
resurssit. Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja on tärkeää noudattaa kaikkia ohjeita ja suosituksia tuotteen
käytössä.
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Säkerhetsinstruktioner för COPIA COMBO RP2 RIFLE
&amp; PISTOL MAGAZINE CARRIER

Introduktion
Tack för att du valde COPIA COMBO RP2 RIFLE &amp; PISTOL MAGAZINE CARRIER från RAVEN
CONCEALMENT SYSTEMS. Denna produkt är designad för att ge en säker och effektiv lösning för bärande av
gevärs och pistolmagasin. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera risker.
Kontrollera alltid produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast kompatibla magasin för att undvika skador på produkten och för att säkerställa säkerhet.
Undvik att använda produkten om den har synliga skador eller om den inte fungerar som den ska.
Se till att produkten är korrekt fäst vid bältet för att förhindra oavsiktlig lossning under användning.
Använd produkten med försiktighet i miljöer där snabba rörelser och plötsliga förändringar kan förekomma.
Var medveten om din omgivning och undvik att använda produkten i trånga utrymmen där den kan fastna.

Instruktioner för installation och användning

Installation av magazinbäraren:

Välj en lämplig plats på ditt bälte för att fästa magazinbäraren.
Öppna bältesklämman på baksidan av magazinbäraren.
Placera bäraren på bältet och stäng klämman ordentligt för att säkra den på plats.

Användning av magazinbäraren:

Kontrollera att magasinet är korrekt placerat i bäraren innan användning.
För att ta bort magasinet, tryck på släppknappen (om tillämpligt) och dra ut magasinet.
För att sätta tillbaka magasinet, placera det i bäraren och se till att det sitter fast ordentligt.

Underhåll:

Rengör produkten regelbundet med en fuktig trasa för att avlägsna smuts och skräp.
Inspektera produkten för slitage och skador regelbundet.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten når slutet av sin livslängd, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om hur du ska återvinna eller kassera plastprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående produkten eller säkerhetsärenden, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din COPIA
COMBO RP2 RIFLE &amp; PISTOL MAGAZINE CARRIER. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod na bezpečné používání nosiče zásobníků
COPIA COMBO RP2 RIFLE &amp; PISTOL MAGAZINE
CARRIER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nosič zásobníků COPIA COMBO RP2 od společnosti RAVEN CONCEALMENT
SYSTEMS. Tento produkt je navržen pro intenzivní každodenní skryté nošení a je vyroben z prémiového injekčně
tvarovaného polymeru. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím, důkladně si přečtěte
následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny uvedenými v tomto návodu.
Před použitím zkontrolujte, zda není zařízení poškozené nebo opotřebované.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Informujte se o bezpečnostních aktualizacích a případných staženích produktu prostřednictvím platformy
Safety Gate EU.
V případě jakýchkoli nehod nebo nebezpečných situací informujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte nosič zásobníků pouze pro určené účely, tedy pro skryté nošení zásobníků AR.
Zkontrolujte, zda jsou zásobníky správně zajištěny v nosiči, aby nedošlo k jejich vypadnutí.
Při manipulaci s nosičem a zásobníky se vyhněte náhlým pohybům, které by mohly vést k nehodám.
Pokud nosič používáte v kombinaci s různými typy zásobníků, ujistěte se, že jsou kompatibilní s vaším
produktem.
Při nošení nosiče se ujistěte, že je správně umístěn a že vám nebrání v pohybu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zkontrolujte, že máte všechny potřebné komponenty.
Umístěte nosič na pás nebo jiný vhodný úchyt tak, aby byl snadno přístupný.
Ujistěte se, že je nosič pevně zajištěn a neklouže.

Používání:

Vložte zásobníky do nosiče a ujistěte se, že jsou správně umístěny.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je nosič v dobrém stavu.
Při nošení zvolte vhodné oblečení, které umožní skryté nošení a pohodlný přístup k nosiči.

Pokyny pro likvidaci
Na konci životnosti produktu se ujistěte, že jej likvidujete v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nosiče a jejich části mohou obsahovat materiály, které je třeba zpracovat ekologicky, proto je důležité je
nevyhazovat do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
navštivte oficiální webové stránky výrobce, kde najdete další informace a podporu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro správné používání nosiče zásobníků COPIA COMBO
RP2.


